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GERTRUD MARIA ROSCH (HEIDELBERG)

Morden fiir ein Fahrrad. Zur Typologie des
Terrors in der Gegenwartsliteratur

Terrorismus, abgeleitet vom lateinischen Begrift ,terror’ fiir ,Schrecken’, stellt
in den Mittelpunkt des Handelns den Gewaltakt, der Gegner ausléschen oder
eine Struktur angreifen und zerstéren soll. Die Gesellschaft in Deutschland
durchlief eine derartige Phase des Terrors zwischen 1972 und 1977.' AuBer-
halb Europas gehéren zur Vorgeschichte des Terrors Staaten, die durch poli-
tische Spannungen destabilisiert werden, so dass sich dort Terrorregime oder
einzelne terroristische Gruppen etablieren.?

In das Innere zweier solcher Staaten fithren die Romane Hundert Tage von
Lukas Birfuss und Der letzte Ort von Sherko Fatah.? Der dritte Text, Michel
Houellebecqs Untenwerfung zeigt hingegen in dystopischer Perspektive eine
westliche Gesellschaft und ihr Scheitern an ihren inneren Spannungen.*

Alle drei Texte haben durch Handlungsstruktur, Namen und Daten kla-
re referentielle Beziige und betonen diese auch. Auf der Impressumseite von
Hundert Tage ist der Hinweis zu lesen: ,,Die historischen Tatsachen in diesem
Buch sind verbiirgt, die handelnden Personen erfunden.“ Am Ende von Der
letzte Ort heiBt es: ,,Die Handlung und alle handelnden Personen sind frei

1

Diese Phase begann mit dem Anschlag am 5. September 1972 wihrend der Olympischen
Spiele in Miinchen (Opfer: elf Geiseln, ein Polizist, fiinf Terroristen) und schloss im
Wesentlichen mit den sich jagenden Anschligen im ,Deutschen Herbst* 1977 ab.

Vgl.zu dieser Begriffsbestimmung Jesse, Eckhard (2013):,, Terrorismus*. In: Uwe Andersen /
Wichard Woyke (Hrsg.): Handworterbuch des politischen Systems der Bundesrepublik Deutschland.
7., aktual. Aufl. Heidelberg: Springer VS, URL: http://www.bpb.de/ nachschlagen/lexika/
handwoerterbuch-politisches-system/202194/terrorismus (Abfrage am 05.09.2017).
Birfuss, Lukas (2008): Hundert Tage. Roman. Géttingen: Wallstein. Zitiert wird nach dieser
Ausgabe im fortlaufenden Text mit der Sigle ,}HT*.— Fatah, Sherko (2014): Der letzte Ort. Roman.
Miinchen: Luchterhand Literaturverlag; im fortlaufenden Text zitiert mit der Sigle ,LO".
Houellebecq, Michel (2015): Unterwerfung. Roman. Aus dem Franzésischen von Norma
Cassau und Bernd Wilczek. Kéln: Dumont (zuerst: Soumission, Paris: Flammarion, 2015).
Im fortlaufenden Text zitiert mit der Sigle ,U".
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3 in
: Atnlichkeit mit lebenden oder realen Personen ware rc
erfunden. Jegliche Annlichleit mit Ieben sichert am Schluss: ,,Dank. Ich

zufillig* Michel Houellebecq 21N iedemrclil ;’E;T Informationen {iber diese In-
= L ¢ und : _
) iner Universitat studiert, ¢ ) in der
he_lbe'an k: en von Agathe Novak-Lechevalier, Hochschullehreri
stitution stamim

- ' inigermallen
' ité Paris X — Nanterre. Sollten meine Beschreibungen eénllﬁ( 14
crsite k : : : rdanken.
[{ml‘{)wiirdig erscheinen, so habe ich das ausschlieBlich .1h§ zu V"eumen e an
ol ) . . %
) a]L)iese Paratexte behaupten einerscits das R derl—l?km?ln{)zq sogar eine
N c _
. o i in, fiir die — im Fall von Houe
erseits Realititsbeziige ein, : it auf der Grenze
derusetlhch genannte Kollegin biirgt. Die Texte stehen da@t }lif el i]n on
NC1Y / K . : ea [
rzlf:;schen Fakten und Fiktionen; ihre Strategien, mit denen\i/l;eder gestreift.” In
Erzihlkosmos ,einschwirzen’, werden im Folgendlen _mm}f:rd D g und
’ ‘ n der
- ' / darum gehen, Typologien 1 :
auptsache wird es aber 2 - dliche e herauszuar-
ger I:ektfvierung des Terrors sowie die unterschiedlichen Motiv
ers

1 ] ugen Suchen.
beiten, mit denen diese Texte zuletzt ein Sinnganzes zu erzeug
)

Handlungsstrukturen

a jeweiligen
n und Handlungsverliufe der jewet
Die Hauptfigur bei Birfuss ist David Hohl
her Erzihler seinem Schulfreund "(der
n beschreibt) iiber seine frithe-

Ganz kurz seien die Protagoniste
Romane in Erinnerung gerufeq. -D
(HT 101, 166), der als homodiegetisc

I _Erzihler Davids Verhalte rei ‘ ~ frithe
Wler'etF;lI(l;italisn [gzlir;a berichtet, wo er groBtenteils in der Stadt Kigali fiir
re Tati

die Direktion der Entwicklungszusammenarbeit der i\chfwgfeiz;erisdi::dEﬁiglz:
o iekte in Aufforstung
T 105, 115) und deren Projekt : ! . -
noiii:?lii?tagtglwar Der historische Kontext sind die Vorgange 1n Ruanda
W :

a i deutschen Kaiser-
i i chst als Kolonie zum 1 Ko
mmen mit Burundi zunachst , chen Kaiser
da'schzusjhérte und nach 1916 an Belgien fiel. Nach.der Ungbh(;r;g l\gIaChbar—
r161julig1962 folgten zwei Biirgerkriege, in denen die TLfl“tSrl rr1]rilerten lachbar
t' ten vertriecben wurden, wo sie eine Rebellenarmee fo .
staate ,

te Aufstand der Tutsi begann 1963 und Wurdf‘ _]973 durch 'emedMgﬁif;ktéO;
eendet. h der Absetzung des ersten Prisidenten Kaylban‘a SR
beendet: o al Habyarimana (Hutu) etablierte dieser als Sta.atsp.ramRo-
ner?dmajor J{“{‘;@S 1983 und 1988) ein Einparteiensystem; et erd 1r;1 -
(Wlederwlﬁlab‘ gen,mnt als doppelsinnige Referenz auf die historische Perso
man nur , nannt,

p g 1 1 [ q deS DOk[O‘
2 ¢ 2 Maﬂn mn D1€ El/ltstehlfln

5 Diese eta 1161’ :El- S(:h warzun: W ahlte ThOmaS ’ : . ’

M , uImn Seiﬂe M()nt}lgetechﬂik“ Zu erklaren, dle €s lhIn eﬂaubte

s ’y

Pt e o 1 orige der Miinchner Kiinstlerszene als

in dem Roman Dokfor Faustus zahlreiche Angeh
Figuren unter Decknamen einzufiihren.Vgl. dazu'T

o W i 1 i >— 9, hier 236.
F t hle]f 165, so e ()ertrud Maria RéSChZ Clavis Scientiae, bes. 23° 23 B hier
austus, 5

homas Mann: Die Entstehung des Doktor
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wie auf die fiktional behauptete wie auch historisch belegbare Korruption.
Er starb, als sein Flugzeug am 6. April 1994 von Hutu-Milizen abgeschossen
wurde (HT 10). Jedoch wurde dieser Akt den Tutsi angelastet und loste ein
Morden aus, bei dem mindestens 800.000 Tutsi und gemiafBigte Hutu getotet
wurden. Erst eine Armee, gefiihrt von Paul Kagame, der seit 2000 bis heute
Prisident ist, konnte mit ihrem Finmarsch von Uganda aus den Massenmord
beenden. Diese Verweise auf reale Ereignisse, die David in der Rolle des Au-
genzeugen® berichtet, wird in den Forschungsbeitrigen regelmiBig betont.”
Als der Biirgerkrieg zwischen den ,Langen® und den ,Kurzen®, wie die Tut-
st und Hutu (HT 144) im Roman lediglich genannt werden, auf dem Hé-
hepunkt steht und die Europier (HT 115) evakuiert werden, bleibt Hohl
absichtlich in seinem Haus Amsar (HT 94f)) zuriick, zunichst bedient von der
gestrandeten Frau Erneste, die durch Selbstversorgung (HT 95) sich und ihre
Kinder durchbringt und ein Fahrrad fihrt, dessen Lampe einen Aufkleber trigt
mit dem Satz: ,,Wer sich beeilt, kommt schneller zu Gott. (HT 96). Der Girt-
ner Theoneste nutzt das Haus, um Pliindergut zu verstecken; er wird Erneste
spater ermorden und ihr Fahrrad erbeuten (HT 180), ehe er selbst umgebracht
wird. Die Ahnlichkeit der beiden Namen signalisiert die Austauschbarkeit der
beiden Figuren, die — analog zu den Ethnien der ,Langen‘ und der ,Kurzen*
— sowohl Titer wie Opfer sein kénnen und beide einen gleichermaBen ge-
waltsamen Tod sterben. Der jugendliche Bandenfiihrer Vince, der ehemals ein
besonders riicksichtsvoller Kellner war (HT 172-176), schiitzt Hohl weiter-
hin und verhilft ihm zur Flucht aus Kigali in eines der Lager im Kongo (HT
186), wo die Hilfsorganisationen in der Ausgabe von Zelten und Essensrationen
(HT 189) ihre humanitiren Aktionen fortsetzen. Allerdings beginnt der Erzih-
ler selbst, mit Hilfsgiitern Hehlerei zu betreiben, um sich Geld fiir den Riick-
flug zu beschaffen. Agathe, inzwischen als Hutu rassistisch radikalisiert, bleibt in
Kigali und kimpft gegen die Auftindischen (HT 179); zuletzt erkrankt sie an
Cholera (HT 195) und stirbt in einem der Lager. Am Schluss der Ereignisse
steht der Hinweis, dass der Vulkan Nyiragongo auszubrechen drohe (HT 194).

6 James Meja Ikobwa arbeitet heraus, wie sich in Davids Verhalten die Traumatisierung zeigt, die
er als , Primirzeuge der Ereignisse, hier 111, erlitten haben muss, vgl. James Meja Tkobwa:
»David Hohl als Zeuge des Genozids in Ruanda in Lukas Birfuss’ Hundert Tage*, hier 111.

Heinrich Placke kommentiert die realen und fiktionalen Personen hinlinglich und betont,
dass Birfuss zwar umfassend recherchiert und Ruanda auch besucht habe, aber gerade nicht
als Augenzeuge {iber authentisch Erlebtes schreibe, sondern aus seinen Recherchen ein
objektives, umfassendes Bild entwerfen wolle, vgl. Heinrich Placke, , Der Ruanda-R oman
Hundert Tage des Schweizer Schriftstellers Lukas BirfuB“, hier 108. — Leider konnte nicht
eingesehen werden: Handlungsmuster der Gegenwart. Beitriige zum Werk von Lukas Biirfuss. Hirsg.
von Friedhelm Marx u. Marie Gunreben. Wiirzburg: Kénigshausen & Neumann, 2017.
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In Fatahs Roman wird der Deutsche Albert entfiihrt, der im Irak helfen
wollte, das gepliinderte Museum der Hauptstadt zu reorganisieren (LO 32);
die Perspektive bleibt nicht bei Albert allein, sondern wechselt regelmiflig zu
seinem ebenfalls entfiihrten Fahrer und Ubersetzer Osama. Beider Verschlep-
pung von einem Ort zum nichsten und die mehrfachen Ubergaben an ande-
re Gruppen strukturieren die Handlung und begriinden auch den Titel.

Sie befreien sich zuletzt und fliichten auf getrennten Wegen (LO 114); Al-
bert gelangt ans Meer (LO 120, 124), wo er von dem Jungen Ali versteckt
und versorgt wird. Osama trifft unversehens auf einen fritheren Klassenka-
meraden, Abdul (LO 124, 127), der mit illegalem Grabungsgut handelt (128).
Die Geschichte eines gescheiterten Raubzugs in der Kaserne (LO 173ft,,
184ff) kommt zwischen beiden zur Sprache; damals hatte Osama flie-
hen konnen, als der Raub verraten wurde. Albert wiederum ist im Gedan-
kenstrom an seinen Vater (LO 10, 36, 73) gebunden, einen Funktionir der
nicht mehr bestehenden DDR, der das Ende dieses Staates als ,,Sturz ins Lee-
re* (LO 10) empfand und darauf mit dem unendlichen Geschichtenerzihlen
(LO 131) iiber seine Arbeit (wohl beim AuBenministerium, vielleicht auch
beim Auslandsgeheimdienst) reagiert. Ebenso erinnert Albert sich fortwih-
rend an seine Schwester Mila (LO 28), die zunichst Magersucht entwickelt

(LO 36, 55) und an einem spiteren Punkt zur verhaltensauffilligen Streun-
erin wird (LO 228-230). In seiner Empathielosigkeit (LO 39) verachtet der
Vater die Lebensweise der Kinder als ,,dekadente Verweigerung'® (LO 131).
Seine Vergangenheit besteht in den Leistungen des Sozialismus, den wiede-
rum der Folterer Emir Abdul mit seinen kruden Ausfithrungen ebenso ver-
serrt beschreibt (LO 250, 252), wie der Vater sie idealisiert. Osama wird
miBhandelt (LO 254-262), kann aber seinen Bewacher, den Jungen Kadir
(LO 283), iiberreden, ihn zu befreien. Albert hingegen erlebt, wie ein Auto
fir ein Bombenattentat vorbereitet wird (LO 264); in personaler Rede fuhrt
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Rocamad i '
Zu Seinemo&r) ;Ezli"‘lbréngt (U 146). Am Epde wird das Bildungswesen umgestellt
2u semnemn Yor Z,e hrelnlrzlrder neue Pr'si51d‘ent (U 215-235), dem aufgrund sei—’
ner Brosehiir i];’lm " agen zum I'slam (241) groBe Weltoffenheit attesti

, 1ie Chance, an die Universitit zuriickzukehren, ferner eiiret

Huysman-Werkausgabe i
‘ gabe innerhalb der Pléiad i
Gehaltsstufe — drei Ehefrauen zu wihlen e(liaj 3631) petreuen und = gemif) seiner

Hilflose Humanitiit

Wie wird die histoire dieser Ereioni i

e wind ’ c1gnisse nun narrativ prisentiert und

phu eine nkgt?rzletasréﬁﬁrclh]tibe;e sind d1§ Helfer bei Birfuss und Patahgeﬁleelsl:reri
o daptc einer schlich den ?tsache.: Sie beherrschen die Landessprache nicht!
die sie ot e % o k51.6 angewiesen auf den Augenschein, die Oberﬂéiche‘
oo e xait elgenen | }fje tionen auffiillen, weil sie das sie umgebende histo—,

So etwa untersttitzct Er‘; OIZ;%S tzrileulgc'1 Zlfti'CherilmCht o |

arbeit an einem Punkt im Biirgerkri den Inforn EI'ltWiCklungszusanmlen_
arbec an gerkrieg den Informationsminister bei -
Regierungbzflsesrtzlkilundcfunks, in der Hoffhung, damit die noch beiltreliglliife
Regierun Sendeform&;ge och yerstehep die Helfer nicht, was dann iiber die-
beherrsehen (1T 1 1o e Dvermlt.te.lt wird, weil sie die Bantu-Sprache nicht
eerischen (T 11 d. Er Minister hetzt' gegen die Rebellen und ruft zu
e Wi;d. - ¢ rauu.rc slpe Nqnne, d1§ das Bantu-Idiom versteht, auf-
gedoekt wird. | Er nglordstllie al(i;nte dileser s*atuischgn BloBstellung fehlgeieite—
rotwendion S ;glisse %z;(;gze: dieser Figur, die als einzige iiber die

D ~
er Deutsche Albert, ebenfalls der Sprache nicht machtig, streift seinen

Bewach U
unte’;l;:C he;rée;niz;en Ic;tznntatgn uber, da er sie ihren Gesichtern nach nicht
- 50 werden sie zu Sam und Joey oder e I
w > we ‘ oder erhalt -
! hfrrll deiritli\/l“odifgmen auf 1hr§n T-Shirts (LO 222).\)%71611 derccrir?ttee %S . Nha
> Zu,,lgibeﬁad(e ' IZ}LIS) ?rschemt, beginnt er sofort, ihn mit seiner Pr\g'aeck:r
n: ,,IhrViter und Miitter, steigerte sich Albert in seine Géﬁihl:

hinein, was wire die W
» W elt ohne h “ i '
durch keinerlei Hinweise im Text gz‘éZci(t[...'] (1O 40)- Seine Gefuble sind

der Text durch die Vorbereitung eines Selbstmord-Anschlags, ausgefiihrt am
Ashura-Fest (LO 273) von einer Figur namens Shahid. Nach einer riesigen
Detonation werden offenbar Albert wie Osama gerettet (LO 281).

Der Ich-Erzihler mit Namen Francois lehrt als Literaturwissenschaftler
und Experte fiir Karl-Joris-Karl Huysmans (1848-1907) an der Sorbonne; zu
seinen Eltern hat er keinen Kontakt (U 64), sein Vater stirbt sogar wihrend
der erzihlten Vorginge (U 165-171). Er unterhilt zahlreiche fliichtige Be-
ziehungen, von denen die zu Myriam die intensivste ist. Sie verlisst Frank-
reich (U 86-98), als in einer Stichwahl der muslimische Kandidat Mohammed
Ben Abbes, unterstiitzt von den Sozialisten gewinnt (U 66-68, 129-141), um
den Sieg des Front National mit Marine Le Pen zu verhindern. Die Ereig-
nisse lisst er sich vom Mann einer Kollegin, Alain Tanneur (U 120-141) er-
Kkliren, wihrend er selbst einen knappen Monat in der Nihe des Klosters vorl

8 Dlese E[)lS()de d]e zunachst wie ein ronischn k()] strulertes E'Xe el w lk un (] (]
s h 1
(11 l N
ﬁagwuldlge lubelt de]: EIItVVMll(/leulgShlhe QUSZUSteHCIl, e]]le“t He]]ulc]l [lacke 1mn deIl
g "
Ieferelltleﬂell Bele cn Del nister sei Ieldlnalld Na])l] lana geVVeSel], de] ZuI]aChSt
IIIStOIIkeI und dalln von )93 blS lll]_l 19 94 I]l ormationsminister war 1996 wur de €r n

eru la S ZI.ZLlj anren
ge minen
ernati G T
Ka]l n fest no: c INd von einem t O )ale (2 l(:l)t 1n nsani O l
h

Gefingni i inri
ngnis verurteilt, vgl. Heinrich Placke, ,,Der Ruanda-R.oman Hundert Tage*, hier 111f.
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Uberhaupt kannte ich wenig von F.rank—
d in Maisons-Lafitte, der burgerhch.en
d immer dort geblie-
war, wenn auch bis-

Uber Francois heiBt es lapidar: ,,
reich. Nach meiner Kindheit' und Jugen ol
Vorstadt par excellence, war ich nac_h Paris )ge%a}qg o
ben. Nie hatte ich dieses Land bereist, dessen Blirg

I Theorie.“ (U 108) ' .
1anEg elil;;rind?ee rE]feiegnisse n(icht durchschauen und bleibt auf TV-Informatio
r

1 i izist Tanneur, Ter-
n angewiesen, bis ihm der Mann einer Kollegin, der Polizist
ne ‘ ) ? . . . .~ t-
rorismus als ein Produkt einerVerschworung erklart:

. .e . o . ?“
Wissen Sie etwas iiber die Hintergriinde dieser Aktionen
7 : : 5¢¢
Es ist genauso, wie Sie es sich denken?
Die Identitiren? o o e
,’Zum einen, ja. Auf der anderen Seite junge Dschihadisten. ~I-f)bm§?$ .,
) . ) N ‘
;:,lamit zwei zahlenmiBig in etwa gleich starke Gruppen gegenuber

Inversion der freiheitlichen Ordnung

g g
S g

hierarchischen Zwang.

] i inen Augen
David Hohl erfihrt es an seiner Gelicbten Agathe, die vor seine g

igt, 1 ie di I 1 sichtlich
die Hausbesorgerin Erneste demiitigt, indem sie diese zwingt, -e-lileibErzﬁmer
z;brochenes Glas Milch vom Boden aufzuw1sclilen; den"er?lp&&T B
) . . . . e _ )
asst s iolich ihre rassistisch motivierte Verachtung spur
t sie lediglich ihre rassistisch ir 1 o (T 127 20
1['a;fs)er‘blende% wird ihre Radikalisierung von immer extrefincé :;,alt“ o et
ellen Begegnungen, in denen ein ,,Konnex von Lust un c,n e
ird. der aus Heinrich von Kleists Verlobung in 9t Dormingo, €1 em ety
Wdc},ltigen Kolonialismustexte, bekannt ist und diesen a}s Pmte)él : pro"ei(thel_
v Innerhalb der aus typischen Vertretern aufgebaLéteg Grgplze tI:deah SJtén o
i isthi d entsprechend frustrierten ,
— darunter die christlichen und ents . : alen. 8
frJ?r(:hnoktaten ebenso die undurchsichtigen Paktlerer wie Jle_i)niltﬁreg o €gn
eiene dubiose E}egenﬁgur irritierend heraus: Missland, der ein libe S

SRR 9
i : ischende Machetenhieb®, hier 189.
) Duwlan Sk e et ion fiir die Kritik des Romans untersucht auch

10 Die einzelnen Figuren sowie thre Punks licks auf den Genozid in Ruanda in

Carlotta von Maltzan, ,,Zur Literarisierung des B
Lukas Birfuss Hundert Tage'*, bes. 142-144.
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voller Alkohol und Sex fiihrt. Er verkorpert in der Figurensicht moralische
Korruptheit (44-48, 96), denn der Erzihler nennt ihn einen ,-Landsknecht*
(HT 45). Jedoch kann er als einziger die weitliufige Familie seiner Geliebten
auBer Landes bringen, indem er rechtzeitig sein Eigentum verkauft. Trotz sei-
ner in der Figurensicht deutlich werdenden Verkommenheit ist Missland na-
hezu der einzige, der Menschen rettet.

Osama und Albert tragen in Gesprichen ihre Spannungen aus. Alberts
Hingabe an seine Arbeit erlebt Osama mit Unverstindnis (LO 77) und emp-
findet dessen Anhiinglichkeit an die Schwester wie seine tamilienlose Existenz
als juvenil (LO 104). Scharfe Unterschiede brechen auf, als Abdul und Osa-
ma iber Freundschaft (LO 183f) oder Familie (LO 142, 162) sprechen. Bei
einem heimlichen Telefonat erfihrt Osama, dass seine Frau Randa schwan-
ger ist (LO 142); zugleich wirft Randa ihm seine Faszination durch die Ver-
haltensweisen des Deutschen (LO 171: Faszination durch die Kunst, LO 158:
Erbe bewahren) als Verrat vor. Andererseits beharrt Osama darauf, dass sie
durch die Entflihrung gleichgemacht werden: »Du sollst nicht ,eure* sagen.
Wir gehdren zusammen.“ (LO 194).

In ,Unterwerfung wird das freie Verhiltnis der Geschlechter aufgehoben
durch klare Diskriminierung der Frau. Allerdings hat der Protagonist schon
davor kokettiert mit der Selbstaufgabe seiner Existenz als Intellektueller, als

er in der Kapelle der , schwarzen Muttergottes* verweilt. Dort soll es seit 968
cine Wallfahrt geben:

., Die Menschen des romanischen Zeitalters hatten keine klare Vorstellung von
Konzepten wie einem moralischen Urteil, einem individuellen Urteil oder der
Individualitit an sich, und auch ich spiirte, wie sich im Laufe meiner immer
ausgiebigeren Triumereien zu Fiilen der schwarzen Muttergottes von Roca-
madour meine Individualitit aufldste, (U 146)

Inhumanitit — Entwertung des Menschenlebens

Terror fiihrt zur Entwertung des einzelnen Menschen und seines Lebens inner-
halb einer Spirale von Gewalt, die keine Grenze kennt. — Als der Girtner Théo-
neste mit dem Fahrrad erscheint, das Erneste gehorte, verhért David ihn:

Und das Fahrrad, fragte ich, das Fahrrad wirst du wohl mitnehmen, nicht wahr?
Ich habe sechs Kinder, Monsieur, und meine Frau erwartet das siebte. Sie wird
auf dem Fahrrad sitzen. Musste sie deshalb sterben, Théoneste, muBte Ernes-
te sterben, weil du ihr Fahrrad wolltest, und ich dachte, gleich hebt er seine
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Identititskarte auf, die zu Boden gefallen war, seine Lizenz zum Toten, die Ga-

rantie, nicht selbst getotet zu werden. Sie wissen, was sie War, Monsieur, gab er
zur Antwort, eine Ibyitso war sie, eine Verriterin, und ich habe nur getan, was

man uns aufgetragen hat. (HT 181)

dient hier als Vorwand fiir die Pliinderung zum
hen fir dieses Verhalten macht der Text in der

Armut und Uberbevélkerung (HT 42) sichtbar. Dazu schildert der Roman
ironisch iiberakzentuiert den Besuch durch Papst Johannes Paul II., der zum
letzten Mal 1990 im Land war und ungeachtet der Aids-Epidemie das Ver-
bot der Empfingnisverhiitung bekriftigte. Dieser Auftritt zeigt auf der Ebene
des discours’, der narrativen Deutung der Handlung, die christliche Religi-
on als ohnmichtig und obsolet. Weder ihre Sexualmoral noch ihr Liebesgebot
geben Antwort auf die Brutalitit des Biirgerkriegs. Das kulturell-historische
Machtgeprige des Papstauftritts und die Menschenmengen vermitteln kei-
ne Perspektive auf einen anderen oder besseren Weg der Ereignisse, sondern
werden zur Vorahnung des spateren Chaos (HT 56-64).

Albert erfihrt im Gesprich mit dem amerikanischen Oberst eine drastische
Szene, die ebenfalls die Rolle von Eltern und Kindern und ihre Bezichungen
beleuchtet. Dem berechnenden Spiel mit einem Kind und seiner Unschuld
£illt ein Junge zum Opfer, der sich einem Konvoi in den Weg stellt und tiber-
fahren wird, nachdem mehrfach Kinder in dieser Weise fur Anschlige miss-
braucht wurden. So schildert es der Kommandeur seinem Zuhorer Albert:

Die rassistische Entmischung
eigenen Vorteil. Tiefere Ursac

der Sohn unseres nimmersatten Freundes

heulte und schrie, war nun ganz das Opfer
d — forderte Geld von

_Die Eggheads wubten, dass der Junge

war. Wir stellten ithn zur Rede, aber er

der Invasoren. Er rieb sich seinen Bauch vor Schmerz un

uns. [...]"
Ob dieser Mann denn kein Opfer der Invasion gewesen sei, wollte Albert wissen.

., Wie ich es sehe, erwiderte der Captain, ,,hat er seinen Sohn verkauft. Wir je-
denfalls hatten ihn nicht dazu gezwungen. Fr hitte wissen miissen, was gesche-
hen wiirde. Opfer hin oder her — war er nicht auch einVater?* (212£.)

Wie sich Beziechungen zwischen So
bei der Folterung (262). Sein Bewac
getrinkte Plastikfesselung mit einem
gewinnt Osama das Interesse des Jungen, den er au
in eine Beziehung der Empathie zieht:

hn und Vater invertieren, erlebt Osama
her ist der Junge Kadir, der Osamas ol-
Feuerzeug in Brand stecken soll. Zuletzt
s seinen Angsten 16st und
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,,Bs [das Feuer O ir ni
Stehl£ s Feue zeug, GMR] gehort mir nicht“, wiederholte Kadir. ,, Wenn ich
5 ) 1;1 : ott kommen und meine Hinde verbrennen. i :
sama schwieg. > i .
g- Auch er hatte so etwas in der Koranschule gelernt. Er wartete

und bat den Jungen schlieBlich, ih
chond v ,ihm den Helm abzunehmen. Kadir tat es iiber-

[.]

Der Emir Abdul war iiber
L 2 rascht, dass es Osama gel
tiberzeugen. Er wertete es als Gottesurteil. (277) felumgen war, den Jungen 2o

Die Ironie i ist ni

D Dri?fr;z nl;nz\l;it:tﬁn S;tz ist nicht zu {iberhoren. Sie markiert iiberdeutlich
G Merens 2y hc.: en _emVerhaltensmuster Abduls und Osamas. Osama hat
P eln}t;r 51’ch'g'elas§en und gewinnt durch seine Generationen-
criahrung und dem; umillmt'at diesen Jungen fur sich. An dieser Stelle fillt
e schnve ;1 sich den Ieippe ativen Chgrakter dieser Szene zu entziehen, wenn
ran sich an e im \oman mltgeteﬂte‘Herkunft der Figur Osamas erinnert:
o e (3.0 Drpsse r'uhren von seiner Mutter her, die in der DDR_ stu—.
e ebents und. WilredEr1réperung an die DDR und den Sozialismus iét in
Do $hendig und wi himl ieser Stelle plausibel in die Handlung integriert."!
Die Seene dient. hl als chhk auf 'Alberts Erfahrungen mit seinemV: -

als Verweis auf Osama in seiner kiinftigen Rolle als Vater und ei

oftnet die Reihe der hoftn i i ;
fiir die beiden Gefangenenfmgsvouen Signale hin zu einem glicklichen Ende

Mediale Deutungsmuster

David .
. ri\(\iflveig?nhi Wl(;:i agch Albert suchen nach groBen, bewegenden Erfahrun
e ihrefr}l_I i J(:fveﬂilge ”l(;errorsituation mit der eigenen familiiren Vergiin
cnheit, erkunft oder der Geschichte ihres Staates. I | .
: : ; .In all en di
historische oder literarische Motive als Deutungsmuster deltl Gaezzni?fli;tn denen

Als David 1990 nach Ruand -
nisse im Epochenjahr 1989: anda ausreist (HT' 14), berauschen ihn die Ereig-

11 DieBi i ingt si
Uﬁ:tilo]%;aphl‘e desgutors dringt sich auf, vgl. Sven R obert Arnold, ,,Eintrag ,Fatah, Sherko*
ogmph ! L : ;Fatah, Sherko™.
s http./z/n\fsz nlme/KLC — Kiitisches Lexikon zur deutschsprachigen Gegenwartsliter;tw
b am - Il.gunzmger.de'/document/ 16000000725 (05.09.2017): Sherko Fatah’
Seboren 1975. b §4d1n Bej‘rhn (Ost) als Sohn eines irakischen Kurden und einer,
) tibersiedelte die Familie nach Wien und anschlieBend nach West-Berli
st-Berlin,

WO Sherko l atah \{8)s] 1990 blS 199() [ llll € .
OSOphl U.nd l(unstgeschlc]:lte Studlerte I [eute Iebt
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llte mich nicht als Kanonenfutter in den Schiitzengriben des Kapitalis-
n sollte, dann nur fiir eine grofe

Land brauchte mich nicht, doch
eidenen Wissens ein

Ich wo
mus verschleiBen lassen; wenn ich mich opter

Sache, und dazu musste ich weggehen. Mein
dort, in Afrika, war noch ein Tausendstel meines besch

Reichtum, und diesen wollte ich teilen. (HT 21)

andes wie auch eine Reihe ,,gingiger Afrika-

bilder und Stereotypen‘ werden iiber seine Figurenperspektive in den Text in-
tegriert.'? Als er sich zu einer Expedition aufmacht, um die Gorillas zu erleben,
erinnert er sich an Diane Fossey (1932-1985); deren Buch (Gorillas in the Mist;

dt. Gorillas im Nebel. Miinchen 1989) hat er gelesen und sieht daher die Land-
schaft wie die Begegnung mit dem alten Tier voriibergehend in einer harmo-
(HT 138-143). In dem Zusammentreffen

nisierend-idealisierenden Perspektive

mit einem alten Herdentier erlebt er die Unmittelbarkeit von Leben, von un-
entfremdeter Existenz, die aber gebrochen ist durch die gleichzeitig sich voll-
zchende Ermordung von sechs Kindern, die spiter aufgedeckt wird.

In der personalen Perspektive Alberts iiberblendet sich seine tatsichliche
Situation — die mehr oder weniger scharfe Bewachung — mit den Bildern
_ausgedachter Situationen™ (9) oder der _Filmbilder” (LO 62), zu denen die
Furcht vor einer Enthauptung (LO 11) oder die Brinnerungen an die Tétung
der Amerikaner Daniel Pearl (LO 99; 1963-2002) und Nicolas Berg (LO 55,
99: 1978-2004) gehoren.” Wie David Hohl sucht er in seiner Biographie

nach einer Rechtfertigung und damit einem Sinn fiir seine Situation:

Die koloniale Vergangenheit des L

Er dachte iiber seine Griinde fiir diese Reeise nach und vergaB dabei auch das
Zittern nicht. Er war keiner von denen, die dem Tod noch entgegenlaufen, die
in Felsgraten hingen und in Todeszonen campieren, um schlieBlich mit abge-
forenen Zehen heimzukehren und Unternehmensberater zu werden. Diese

12 Zu den vom Erzihler zitierten Pritexten geho
Biicher wie Roots. The Saga of an American Family (
und die Darstellung von Dian Fossey (1932-1
1989), vgl. Carlotta von Maltzan, ,,Zur Literarisierung
Lukas Birfuss Hundert Tage", bes. 139.Vgl. auch Paul
Menschenrechtsethos und deutschsprachiger Gegenwartsromar.

13 Daniel Pearl (1963-2002) war Sohn jlidischer Einw
Street Journal. Er wurde in Pakistan entfiihrt und ermordet.
2004) war US-amerikanischer Gesc
und enthauptet wurde, offenbar als
im Gefingnis Abu-Ghuraib. Beide Morde wur
diesem Ritual der Enthauptung wie seiner me
Jorg: Schwellenkunde. Enthauptungsvideos als Konsumgut.

Miinchen: Fink, 101-126.

ren Texte der Négritude wie auch populire
1976, dt. 1979) von Arthur Haley (1921-1992)
985), Gorillas in the Mist (1983, dt. Gorillas im Nebel,
des Blicks auf den Genozid in Ruanda in
Michael Liitzeler (2009): Biirgerkrieg global.

anderer und arbeitete fiir das Wall
— Nicholas Evan Berg (1978~
hiftsmann jiidischer Herkunft, der im Irak entfithrt
Vergeltung fiir die Folterung irakischer Gefangener
den als Videos im Internet gezeigt. — Zu
dialen Prisentation vgl. auch Lehmant,
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unpoetische, auf den Sch i

’ merz und die Kraft, i :

erlust war ihm fremd. ,ihn zu ertragen fixierte Abenteu-

,Den Leuten fehlt ei i .

oo er o oo t ein Kr1§g odeir wenigstens die Erfahrung der Armut“, fli

o ﬁ;r o ne e.;glene Bitterkeit erinnerte ihn an die seines Vaters. Dab ; h -
elbstzweifel kaum Zeit. W . . . ei hat-

. Was mir noch bleibt, da ist el :

auf Leben und Lei ‘ , dachte er, ist ein Blic

den Memnchon df:ld'en_ I;i:r ander?n, all dieser ungeschiitzten, leicht fortzuwehe;k

Eselskarren und ie in ihren Gewindern, in ihren Hiitten, auf Hofen und Straf} .

astwagen eingesenkt wirken i : n,
o . en in etwas GroBer i
ren in L es, wie R
gu eine Geschichte, ohne die sie keine Bedeutung haben. (9) omanfi-

Francoi ieBli
deslxl(iso rSSCfII_Ihsﬁhch ﬁndeF Deutung und Sinn im Bezug auf die Biographie
Jean Des Esseiriftsmansj er 1st im Roman ein Wiederginger des Prota E(%);P N
gon den Stid) bes.aus Huysmgns Romanfolge, die mit A Rebours (18gS4 IS(t;C 5
Cathedra}e (1898)6%11?3’551& mit La-bas (1891, Tief unten) fortsetzt und i’n Z
kehrung dés Aut nd En route (189_5, Durchs Kloster in die Welt zuriick) die B ’
Moo SChﬂg ors zum Katho'hzmrnus schildert. Sein BiiBerleben bei de_
er selbst von 1896(?21_111(3’5111?115 in L’Oblat (1903, Der Laienbmder)k nafllld -
cois’ Exist 1699 bis 1901 in einem Benediktinerkloster gelebt h;ttt F ‘em
: f | enz st intertextuelle Wiederholung, die stimmig in ei e. Fran-
g I})ﬁ t ((1U 271): ,,Ich hitte nichts zu bereuen.“!* g In cinem Zitat
mediegfl eilibptr(?ta%onl'SF?n einge§chriebene Bezug von Vergangenheit — sei si
bereitgestellt ,_ln Znéharen Erzéhlungen tiberliefert, in literarischen Beiiil o
migen Ende dalslr(lj Ifigenwart fihrt die erzihlten Ereignisse zu einem st?rin
> en Leser, ungeacht : - . B
Fatah, zuletzt befriedigt zurijckliiiitc et der grausigen Details bei Birfuss und
Gestei ird die jewes i
Nattfrs foeéifq Urlfe(jlleebjg Welﬂs angebotene Perspektive durch den Blick auf die
< n als einzigen Wert. In einer exi jalisti
:lveerdl\e/? alle Vorhaben, Erinnerungen und offenen eras;:zanjahsmchen GesFe
n Moment aufgehoben. gen fur wenigstens ei-
So stei . . .
damtshii Ci;;ﬁlrizi a}zln Ende agf emn Minarett, das eigentlich ein exponierter und
sinftigend ngU d: o Ort. sein sollte: ,,Die Luft war klar, der leichte Wind b
Da%id ist : n EEzl el §.1ch zu Boden sinken und lichelte.” (LO 284) e
kenrede 1'jberrillennScelruf::ler'u Cl;{_m der Schweiz; der Leser folgt sciner Gedan-
i SO . e:,, Hier ist es gut, jetzt ist es gut, der S i
lgrigcﬁfrlllelllc}g flf}"lﬁ:g@n sie es elpmal tibers Herz, sich ;gn i’hrZngﬁzleerezlSt -
o nd fur eine Weile einfach nur zuzusehen, wie dieser Sch o
immel fillt. Ich wette dagegen.” (HT 197) ’ r Schnee aus

1 a GQ,SSIO (1 15 1 3), dle den Klinstle[n men Pl;lf (ﬁ'Z Spa Z) an h.nl
1ovann n 9 9() a . na 5

as ChallS()n INo, je ne I(:'g
\T ;] n rette rie 1epe ]ldI €. DU.lIlOIlt Luld IVIICIICI
bIaChte ()1 n (gCSChI b 11 von C < ]. S
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diesem allerdings eine ambivalente metaphorische Aussage

Jedoch kommt
zu. Einerseits deckt der Schnee schon Geschehenes zu und 16scht es damit

aus; zugleich trigt er in seiner Earbe auch die Konnotation rassischer Rein-
heit in sich und verweist zuriick auf das Geschehen, das der Protagonist gera-

de zu vergessen hofft.”

Fazit

Diese Texte betonen ihre Fiktionalitit und Referentialitit gleichermafSen.
Damit erhalten sie einerseits ein appellativ—diagnostisches Potential, iiber das
insbesondere beim Erscheinen von Houellebecqs Roman heftig gestritten
wurde. Liest man ihn heute, nach der Wahl vom 14. Mai 2017, die Emmanuel
Macron gegen Marine Le Pen gewann, sO scheint dieser Text sich auf ironi-
sche Weise selbst widerlegt zu haben. Als Diagnose war er nicht intendiert, zu
offensichtlich sind die dekadent-intertextuellen Signale gesetzt.

Diagnostischen Anspruch erheben die swei Texte von Birfuss und Fatah.
Sie erzihlen eine Geschichte, die Anlass gibt, um iiber die Sinnhaftigkeit der
Entwicklungspolitik nachzudenken wie iiber die Zukunft der Migration.
Beide Romane leisten einen Beitrag zum gesellschaftlich—politischen Diskurs,
sie mischen sich in die Gegenwart ein, ohne laut zu werden.
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